m seguir explorando en la practica vias
s concrelas.
sd:alabase de pers&surenel principio de apoyar-
mmmm propios esfuerzos, hemos aplicado la
al exterior, dado grandes pasos y ampliado
* manera acelerada el intercambio y cooperacion
' comercial y tecnologica con el extranjero.
En 1990, el valor total de las importaciones y exporta-
glones aumento en mas del 200% en comparacion con
1680. Hemos establecido sucesivamente 5 zonas
 gcondmicas especiales; abierto 14 ciudades costeras
| al exerior, entre ellas Dalian, Tianjin, Shanghai y
- § Guang hou y establecido 13 zonas de desarrolio
) icoy tecnologico, y abierto zonas econdmicas
artas como los deltas de los rios Yangtsé y de las
th, el triangulo del sur de Fujian y las peninsulas
" de Shandong y de Liaodong. El afio pasado, decidi-
- mosestablecery desarrollar la nueva zona de Pudong
_ mSI'mgliai De esta manera, se ha configurado una
y - modalidad de apertura de avance gradual consistente
en “zonas economicas especiales -ciudades costeras
ﬁ!‘las al exterior- zonas econdmicas abiertas del
Il'al- regiones-del interior”.
~ Junto con desarrollar entodalalinealareformade
Mu::luraemn&mma hemos introducido la reforma
la estructura politica. Esta tltima tiene por objetivo
rantizar la estabilidad y unidad sociales, mejorar y
|} perfeccionar la democracia y legalidad socialistas y
~§, poner en juego el entusiasmo socialista de las amplias
‘masas populares. El Partido Comunistade China es la
“luerza nucleo que dirige al pueblo chino en la construc-
bn de la modernizacion socialista. Su posicion din-
fe en el pais se ha ido conformando en la historia
ostﬁ lsegmmada en la Constitucion; asimismo, es
feconocida por el pueblo de las diversas nacionalida-
J desdel pais. Siempre hemos persistido y mejorado la
‘direccion del Partido. Hemos fortalecido y perfeccio-
nado el sistema de asambleas populares y el sistema
§ de consulta politica y de cooperacion multipartidista
-} bajo la direccion del Partido Comunista, y lo sequire-
-} moshaciendo; hemos establecido y perfeccionado los
| procedimientos y sistemas de toma de decisiones y de
- | Supervision democraticas; hemos creado sistemas
| directivos que contribuyen a la elevacion de la eficacia
~ | eneltrabajo y que ponen en juego el entusiasmo de
| lodos los sectores, y hemos llevado a cabo la reforma
delos organismos administrativos estatales, lacualse
-~ | compagina con el desarrollo de la reforma de la
- | eslructura econdmica.
-} Lamoderizacion socialista y la causa de la refor-
| made China son arduas y de largo plazo. Desde hace
- | 1Rafios, hemos logrado enormes éxitos en la moder-
fizacion socialista y enlareformay apertura. Almismo
fiempo, se han visto algunos defectos y desaciertos en
| Muestro trabajo practico. Sus manifestaciones princi-
. Pales consisten en que durante cierto tiempo descui-
damos la educacidn ideolégica y politica, haciendo
_ﬁuzus poco enérgicos en el fomento de la civiliza-
& nsplrilual en la construccion de la civilizacion
al, buscamos éxitos rapidos tanto en el desarro-
m’lﬁnm como en la reforma, desatando la liebre
alummlenlu acelerado; y dispersamos demasia-
d manejo de ciertos asuntos en la economia
'\, Honal, debilitando asi la capacidad del Estado para
- maniener el control macroeconémico. Nuestro Partido
asintetizado las experiencias y lecciones de manera
,‘.~; -eNZuoay oportuna, fortalecido el trabajo de con-
* ¥ regulacion macroeconomicos del Estado y la
0N Ideologica y politica de las amplias masas
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populares, y llevado a cabo la rectificacion y el sane-
amiento en el terreno econdmico y la profundizacion
de la reforma. Gracias a estos esfuerzos, han sido
controlados con eficacia el ritmo de crecimiento indus-
trial excesivamente rapido y la inflacion.

En la actualidad, todavia enfrentamos no pocas
contradicciones y problemas en nuestro camino de
avance. Por ejemplo, alin no se han eliminado los
defectos existentes en la vieja estructura econdmica;
parte de las empresas tienen baja rentabilidad econd-
mica, la correlacion entre las diversas ramas de la
economia es irracional, las finanzas estatales sufren
dificultades y existen factores de inestabilidad bajo
una situacion politica de estabilidad y unidad,

Los éxitos logrados en la década del 80 han
afianzado ain mas la conviccidn del pueblo de las
diversas nacionalidades de realizar la modernizacion
socialista, y han reforzado su valor y confianza para
superar las dificultades.

lll. Los afios 90 son unadécada crucial

para la modernizacion socialista de Chi-
na

La Oltima década del siglo XX es de extrema
importancia para China. Durante este periodo, el pais
malerializara las metas de la segunda etapa de la
modernizacion socialista. Sequiremos llevando a ca-
bo, de manera invariable y en todos los campos, la
linea fundamental del Partido, persistiendo en el cami-

no socialista y perseverando en lareformay la apertu-
ra. Impulsaremos el desarrollo econémico y social
mediante lareformay la apertura y profundizaremos la
reforma y ampliaremos la apertura en el curso del
desarrolio.

La mela de |a profundizacion de la reforma de la
estructura economica en los anos 90 consisle en
establecer en forma preliminar un sistema de econo-
mia mercantil planificada socialista. Sostenemos que
tanto la planificacion como el mercado son las exigen-
cias inherentes de la gran produccion socializada y del
desarrollo de laeconomia mercantil. Laplanificaciona
que nos referimos aqui no toma como elemento prin-
cipal los medios administrativos ni niega el papel del
mecanismo del mercado, sino que se ajusia a la
demanda de desarollo de la economia mercantd y
respeta la ley del valor; el mercado de que hablamos
no es uno sujelo a la liberalizacidn y al anarquismo,
sino uno ordenado que se somele a la onentacion de
los planes estatales y al control y requlacion macroe-
conomicos. Continuaremos nuestra exploracion en la
practica y haremos esfuerzos por crear un mecanismo
operativo de la economia mercantil socialista que
corresponda a las condiciones concrelas de China y
que combine en forma organica la economia planifica-
da con la funcién reguladora del mercado.

Mantener un desarrollo sostenido, estable y armo-
nioso de la economia nacional es un importante prin-
cipio de la construccion economica de nuestro pais.
China es un pais con una débil base economica y una
numerosa poblacion, por eso requiere un ntmo de
crecimiento econdmico relativamente rapido para al-
canzar las metas estratégicas de la segunda y la
tercera etapas de la modernizacion socialista. Sin
embargo, con el fin de evitar grandes altibajos y un
desarrollo inestable, no debemos precipitarnos por
obtener rapidos resultados y exigir un ritmo de creci-
miento excesivamente alto. En los proximos diez a-
fios, China mantendra su crecimiento economico a un
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millones de habrtantas o rasdverﬁ solamente me-
diante nuestra adopcion de una politica correcta y
nuestros incansables esfuerzos. Para desarrollar la
agricultura, seguiremos profundizando la reforma en
las zonas rurales, popularizando en forma activa los
avanzados adelantos cientificos tecnoldgicos agront-
micos y aumentando las inversiones en la agricultura
por parte del Estado, las localidades, las colectivida-
des y el campesinado.

Desde el inicio de este afio, China ha empezado a
llevar a la practica el Programa Decenal y el VIl Plan
Quinquenal para el Desarrollo Econémico y Social. La
practicade méas de 40 afos nos sefialaque paraelevar
la economia debemos contar en primer lugar con una
situacion politica de estabilidad y unidad. Sostenemos
que la estabilidad es el factor predominante. Sin una
situacion politica estable, estaran descartadastantola
construccion como la reforma. De las experiencias
historicas, el pueblo-chino ha llegado a comprender
qué es lo que puede causar una conmocion social en
un pais grande como el nuestro. No sélo el pueblo no
podra vivir y trabajar en paz, sino que la economia
caera en un colapso, incluso se producira una guerra
civil y el pais se escindira. La estabilidad y la unidad
son premequisitos y garantias para el desarrollo eco-
nomicoy lareforma. El desarrollo econémico, a su vez,
promoveray desarrollara la situacion politica de ese-
tabilidad y unidad. |

Enlos préximos diez aios, alintenemos por delan-
te la tarea de reunificacién de la patna. Hong Kong y
Macao retornaran al seno de la patria en los afos 1997
y 1999, respectivamente. Nos adheriremos con firme-
za a la politica de “un pais, dos sistemas" y trabajare-
mos en forma esforzada para impulsar la reunificacion
pacifica de la patria. Taiwan es parte inalienable del
territorio de la Republica Popular China, y el Gobierno
de la Repiblica Popular China es el tnico goblerno
legitimo que representa a toda China. Nos oponemos
resueltamente a toda intencion encaminada a crear
“dos Chinas", “una China, una Taiwan" y “un pais, dos
gobiernos”, asi como a la “independencia de Taiwan",
nos oponemos firmemente a las llamadas 'dpbmana
elastica” y “diplomacia sustancial” promovidas por las
autoridades de Taiwan; y nos oponemos de manera
firme a que los paises que tienen relaciones diploma-
ticas con la Republica Popular China desarrollen rela-
ciones oficiales con Taiwan o entablen con esta con-
tactos e intercambios de caracter oficial.
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